
   

MANIGLIONI INOX
HANDLES STAINLESS STEAL

TURDRUCKER EDELSTHL

TIRADORES ACERO 



   

5H01 5H03 5H11 5H15

Minusco - Via degl i Ar t igiani, 52 int .1 - 25075 Nave (Brescia)
Tel. (+39)0302532008 - www.minusco.com  info@minusco.com 

Sono prodotti realizzati completamente in acciaio inox che si propongono al mercato con un ottimo rapporto 
qualità/prezzo. Le due versioni 5H01 e 5H03 sono in acciaio pieno, mentre le 5H11 e 5H15 sono tubolari. La 
gamma di maniglioni, con le sue lunghezze ed interassi differenziate, copre una vasta fascia di applicazioni. Le 
finiture per tutti i modelli sono inox satinato (31) e lucido (32). 

Estos articulós estan productos en acero; buena es la relación precio – calidad.
Los modelos 5H01 y 5H03, estan hechos en acero ”macizo” cuando las 5H11 y 5H15, estan en “sección 
tubolar”. La gama de manilliones con tamaños diferentes así como los enterejes, satisfecie un segmen-
to ancho de aplicaciónes. Los acabados de estos manillones, son  acero satinado (31) y acero brillo 
(32). 

They are products completely made in stainless steel and they propose themselves to 
the market with a very good relationship quality/price. The two versions 5H01 and 
5H03 are made in solid stainless steel, whereas 5H11 and 5H15 are hollow. 
The range of handles, with their different lengths and centre distances, co-
vers a great group of applications. The finishes for all models are satin 
stainless steel (31) and polished stainless steel (32).

Es sind Produkte ganz aus Edelstahl und sie nehmen sich 
auf den Markt mit einem sehr guten Verhältnis Quali-
tät/Preis vor. Die zwei Versionen 5H01 und 5H03 
sind aus vollem Edelstahl, wobei die Versionen 
5H11 und 5H15 sind leer. Die Türdrücke-
rauswahl deckt ein großes Anwendun-
gsband mit ihren verschiedenen 
Längen und Achsenabständen. 
Die Oberflächen sind sati-
nierter Edelstahl (31) 
und Glanzedelstahl 
(32) für alle 
Modelle.
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MANIGLIONI MODULAR

A brand of Colcom Group



Colcom presenta la nuova elegante serie di maniglioni modulari, ideale per porte di qualsiasi genere e dimensione. Si compone 
di 6 modelli. Tre gli interassi: 300mm, 900mm e 1800mm. Ognuna di queste tre versioni è disponibile con o senza terminali. 
Spessore del vetro indicato 8-10-12mm. Il materiale è alluminio, per il quale sono disponibili le consuete finiture Colcom, cro-
mato lucido o opaco, oro, similinox oppure alluminio naturale. Il design è a cura dello studio “Bullo design group”.

Nueva refinada serie de manillones modulares de Colcom, los ideales para puertas de diferentes tamaños y tipos. El manillon 
modular se compone de seis piezas. Tres las diferentes tamaños: 300mm, 900mm, 1800mm. Cada uno puede ser utilizado 
con o sin terminales. Espesor del vidrio: 8-10-12mm. Producido en aluminio; acabados: los de Colcom (aluminio natural, simil 
acero, cromado brillo, cromado opaco, oro brillo). Diseño indistrial de arq. Bullo (“Bullo design group”).

Colcom presents the new elegant range of modular handles; ideal for doors of any type and dimension. 
It is composed of 6 parts. Three are the lengths: 300mm, 900mm and 1800mm. Each of these three versions is available 
with or without terminals. Glass thickness: 8-10-12mm. The material is aluminium, and the finishes are the usual of Colcom: 
chromium plated or matt chromium plated, gold polished, stainless steel look like or natural aluminium. The design is by “Bullo 
design group”.

Colcom stellt die neue, elegante Serie von Modultürdrücker vor; ideal für Türe jenes Typs und Maßes.
Er besteht aus 6 Stuck. Drei sind die Länge: 300mm, 900mm und 1800mm. Jede dieser drei Versionen ist mit oder ohne 
Terminal verfügbar. Glasdicke: 8-10-12mm. Das Material ist Aluminium und die Oberflächen sind die üblichen von Colcom: 
Glanzverchromt oder Mattverchromt, Glanzvergoldet, satinierter Edelstahl ähnlich oder Naturfarbe. Das Design ist bei “Bullo 
Design group”.
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INFORMAZIONI TECNICHE - INFORMACIONES TÉCNICAS

TECHNICAL INFORMATIONS - TECHNISCHE INFORMATIONEN
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Colcom
Tel. (+39)0302532008 - (+39)0302530289
Fax.(+39)0302534707
info@colcom.it - www.colcom.it





llave-llave  key-key  Schlüssel-Schlüssel

cod. item

cod. item

Tubolar rounded (Ø 35mm - Thickness 1mm) handles in stainless 
steel with lock included. Realized in following finishing: polish and 
satin, availabe in two lengths. One version made of 1500mm in 
different models: key-key or  key-knob and the other one made of 
2200mm in  key-knob version.
Three solutions which allow to close with style and safety the gla-
zed doors with thickness from 10 to 13,52 mm. 

Runder Rohrtürdrücker (Ø 35mm - Dicke 1mm) aus Edelstahl mit 
eingebautem Schloss. Verfügbare Oberflächen: glänzend oder 
satiniert Mit zwei Längen Eine Version aus 1500mm mit der Wahl 
unter Schlüssel-Schlüssel oder Schlüssel-Knopf und eine Version 
aus 2200mm Schlüssel-Knopf.
Drei Lösungen für die sichere Schließung von Glastüren mit Gla-
sdicke vom 10 bis zu 13,52mm.

Maniglioni tubolari tondi (Ø 35mm - Spessore 1mm) in acciaio 
inox; serratura incorporata. Realizzati nelle finiture: lucida o sa-
tinata e disponibili in due lunghezze. Una versione da 1500mm 
nelle varianti: chiave-chiave o chiave-pomolo, e una da 2200mm 
nella versione chiave-pomolo.
Tre soluzioni per chiudere con stile e sicurezza porte in vetro con 
spessori da 10 a 13,52 mm. 

Juego de tiradores tubolares redondos (Ø 35mm - Espesor 1mm) 
en acero inox; cerradura incluida. Realizados en acabados brillo o 
satinado y en dos tamanos diferentes. Modelo de 1500mm en va-
riantes llave-llave o llave-pomo y otro modelo de 2200mm en variante 
llave-pomo.
Tres soluciónes diferentes para cerrar puertas en vidrio de esperor 
desde 10mm hasta 13.52mm, con estilo y seguridad.

1 x

1 x

Serrature indipendenti con 
due punti di chiusura a pa-
vimento.

Cerraduras independien-
tes entre sí, con dos puntos 
de cierre, al suelo.

Independent locks with 
two closing points on the 
floor.

Selbständiges Schloß mit 
zwei Schließpünkten auf 
dem Boden.



llave-pomo  key-knob  Schlüssel-Knopf

cod. item

cod. item

cod. item

cod. item

1 x

1 x

1 x

1 x

Serrature collegate con un punto di chiusura a pavimento

Cerraduras conectadas y un punto de cierre al suelo.

Connected locks with one closing point on the floor.

Verbundenes Schloß mit ein Schließpunkt  auf dem Boden.

Serrature collegate con 
un punto di chiusura a 
pavimento

Cerraduras conectadas y 
un punto de cierre al suelo.

Connected locks with one 
closing point on the floor.

Verbundenes Schloß mit 
ein Schließpunkt  auf dem 
Boden.
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L’azienda si riserva la facoltà di apportare senza 
preavviso modifiche dovute all’evoluzione tecni-
ca dei prodotti.
Si consiglia di consultare l’ufficio tecnico per ag-
giornamenti e maggiori informazioni sulle sche-
de tecniche specifiche.

The company reserves the right to introduce 
changes without notice on the basis of the tech-
nical development of the products. We suggest 
to take advice of the technical department for 
updating and further information on technical 
data sheets.

Minusco 

Via degl i Ar t igiani, 52 int .1

25075 Nave (Brescia)

Tel. (+39)0302532008

Fax.(+39)0302534707

info@minusco.com

w w w.minusco.com
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